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PROLOG

Der Saphir war es, der uns anf die Fabrte des Nazgarth brachte |. . ], ein riesiges Juwel voll dimonischem 1icht. In seine Unterseite ist die Narbe des Bosen
geschnitten.

Unter den Manern von Urnfe liegt eine schreckliche Geifsel. Sieben Siegel verschizefSen die Gruft. Doch der Dunfkle Jdiger ist nicht tot, er ist nur in tiefen Schlaf
gefallen. Und wir, die wir geschworen haben, ihn 3u bewachen, haben sein Gebeinmis vergessen.

Aus dem Tagebuch des V'edric Cerencia, Grofimeister der Raphaeliten.
Erlanchteste Republik Venedig, im Jabr des Herrn 1476.

Jabal Magloub, Irak

= ie er diesen Ort hasste.
6)/ Die Schreie verursachten Schmerzen in Bartolos Ohren. Sie klangen nicht menschlich. Menschlich konnte man den

Propheten weill Gott auch nicht nennen, obwohl er einst ein Mensch gewesen war. Der Prior fragte sich nicht zum
ersten Mal, ob sie nicht alle fiir diesen Frevel brennen wiirden, wenn sie eines Tages vor das Antlitz des Allméchtigen traten.

Die Schreie fingen sich in den Windungen des Brunnenlochs, das vom Keller des Klosters hinabreichte bis in die tiefsten Eingeweide
des Magloub-Gipfels, und strichen wie hohle Geister an den Felsen entlang. Sie gruben sich in die Gesichter der Minner, harte Falten um
die Mundwinkel, noch tiefere auf den Stirnen. Himmel, die Steine selbst sprangen unter der Stimme der Qualen. Wenn es eine Hélle gab,
dann tat sie sich hier auf, in den Kasematten von St. Eugene.

,»Seit wann geht das so?”, fragte er den hochgewachsenen Chaldier auf der anderen Seite des Brunnens.

,woeit gestern Nacht.“ Abbas sprach Englisch mit einem kultivierten Akzent. Bartolo kannte ihn von friheren Besuchen in der
Klosterfestung. Der oberste Wichter der Abtei war ein ernsthafter Mann, der in Rom und in Edinburgh studiert hatte und doch die
Kargheit des assyrischen Hochlands héher schitzte als die Annehmlichkeiten westlicher Zivilisation. Von der Spitze des Glockenturms
konnte man die Mauerreste der antiken Stadt Niniveh sehen.

,Ich habe Nachricht an den inneren Kreis geschickt, als er sich zum ersten Mal regte. Die Schreie begannen gestern Nacht. Er kimpft
so heftig gegen seine Ketten, dass das Fleisch schon bis auf die Knochen durchschnitten ist.“ Abbas rieb sich tiber den sorgfiltig gestutz-
ten, schwarzen Bart. ,,Ich vermute, der Rafist jetzt stark genug, dass auch andere ihn héren kénnen, in groB3erer Entfernung. Es werden
sich Sucher erheben. Der Rat muss Soldaten aussenden, um sie abzufangen.*

,»Wihrend Thr versucht, den Dunklen Jéger zuriick in den Schlaf zu singen?*

,»Wir miissen den verfluchten Engel toten, sonst haben wir bald eine Armee von Suchern, und einer wird es schaffen, durchzubrechen.

Der vorwurfsvolle Tonfall, mit dem Abbas seine Forderung vortrug, drgerte Bartolo. Es war nicht seine Schuld, dass der Engel sich aus
der Asche erhoben hatte. Dio mio, bis vor ein paar Monaten hitte er nicht einmal geglaubt, dass so etwas tiberhaupt méglich war. Und
doch stand er nun an diesem lichtlosen Schlund und lauschte den Schreien der Albtraumkreatur, als verbarg sich darin der Schliissel zur
Rettung der Welt.

,»Zuerst missen wir den Engel finden®, sagte er. ,,Wir haben keine Ahnung, wo er sich versteckt.

Abbas nickte briisk. ,,Ich habe die Wachen an der Schmiede verstirkt. Doch ihr titet gut daran, uns jeden Mann zu schicken, den ihr
entbehren kénnt. Wenn die Siegel gebrochen werden ...

,-Das wird nicht geschehen®, schnitt Bartolo ihm das Wort ab. Er starrte Abbas in die kohlschwarzen Augen. ,,Wir lassen euch nicht im
Stich.

Die Schreie steigerten sich zu apokalyptischem Gebriill, das auf seinem Héhepunkt in einem Krichzen versiegte. Abbas seufzte und
blickte einen Ménch an, der im Hintergrund wartete. ,,Geh®, befahl er, ,,und sag den Wichtern, sie sollen den Propheten in Blut ersidufen.



Das erste Siegel schufen sie, die Stimme des Verfiibrers 3u libmen. Denn die Zabl seiner Anbénger wnchs so schnell, dass sie sie nicht mebr erschlagen konnten.
Sie nabmen Coernlenm Scythium von den Abbdngen des Hindukusch, den reinsten und grof§ten Lapis ans dem Diadenm eines Konigs. Und sie befablen Lugal,
dem Schapfer der Seelensteine, ein Gefiingnis 3u schmieden, um einen Halbgott zu binden.

Vedric Cerencia, Grofimeister der Raphaeliten.

Los Angeles, Kalifornien

) ie Kreatur hérte sich atmen, wihrend sie durch die Dunkelheit kroch, ein widerwirtiges Fiepen, das sie noch mehr hasste
@ als ihr Spiegelbild in den Pfiitzen. Fels splitterte unter ihren Klauen wie Sand. Zum tausendsten Mal fragte sie sich, ob sie
ihrer grausigen Existenz nicht ein Ende setzen konnte, indem sie sich mit den schwarz glinzenden Sicheln die Kehle

aufschlitzte.

Wahrscheinlich nicht. Wahrscheinlich wiirde sie einmal mehr erwachen, mit furchtbaren Schmerzen, weil ihre Knochen sich schief und
verdreht zusammenfiigten und Dornen aus den Bruchstellen wuchsen. So wie die letzten Male, als ihr Leib auf dem Asphalt zerschmettert
worden war. Als der Giiterzug sie verstiimmelte. Als Engelsfeuer sie verbrannte.

Sie sog die Luft ein und spie sie aus, ein Rasseln wie von Kiferschalen. Hass trieb sie vorwirts, Hunger und ein wachsendes Dringen.
Sie nannte es die S#mme. Obwohl es keine Stimme war, sondern ein Gefithl. Ein Instinkt, der sich in ihren Geist einnistete wie ein Parasit
und jeden Tag stirker wurde. Die Stimme hatte sie zum Abgrund gefiihrt und zu der verborgenen Treppe. Sie zog an ihr, flisterte und
schmeichelte wie siifies Gift.

Die Kreatur kroch weiter, Erde fiel auf ihre Schultern herab, Fels brockelte, wo ihre Krallen Furchen zogen. Ein Haufen Gerdll ver-
sperrte den Weg. Grabe, wisperte die Stimme. Grabe.

Staub flog ihr entgegen, als sich ihre Klauen hineinschlugen, Steinchen spritzten, der Wall geriet ins Rutschen. Vor Befriedigung knur-
rend schob und zerrte sie, bis das Hindernis sich in einer Lawine aufloste. Verblufft hielt sie inne.

Vor ihr tat sich eine gewaltige Hohle auf. Trotz ihrer scharfen Sinne konnte sie den Boden nicht ausmachen. Doch die Stimme zog sie
nach unten. Hinunter, hinunter. Auf allen vieren krallte sie sich am Rand fest und spihte nach einem Abstieg. Hinunter. Die Luft roch kalt
und abgestanden. Nicht nach den Chemikalien der Kanalisation, sondern nach Moos und Alter. Diese Héhlen lagen viel tiefer. Sie beugte
sich weiter vor und verengte die Augen, die im Dunkeln besser funktionierten als im Licht. Weil sie nun eine Kreatur der Finsternis war,
dachte sie erbittert. Hass brannte in ihren Adern. Hass auf sich selbst, auf die Existenz, zu der sie verdammt war, auf diejenigen, die ihr das
angetan hatten. Hass auf die, die sie hassten.

Sie hieb ihre Klauen in den unebenen Fels und begann zu klettern, kopfiiber wie eine gigantische Spinne.

Hinunter, hinunter. Die Stimme tiberschlug sich vor Freude. Hinunter. Das Dringen summte in ihren Gliedern. Als sie entdeckt hatte,
dass sie senkrechte Wande erklimmen konnte, hatte es sie erschreckt. Dann fasziniert. Jetzt fiitterte es nur ihren Abscheu vor sich selbst.

Es schien Stunden zu dauern, bis sie den Grund erreichte. Die Hohle reichte so tief, dass man eine Kathedrale darin hatte errichten
kénnen. Dicht an der Wand entdeckte sie zwei Leichen. Die Korper waten alt und mumifiziert von der trockenen Kihle und hatten jeden
Geruch verloren. Skelettfinger umklammerten einen rostigen Trommelrevolver. Ein Stiick entfernt lag eine Ledertasche auf dem Boden.
Das Dringen flammte auf zu Euphorie. Sie riss die Tasche auf, ohne zu wissen, wonach sie suchte. Metall klirrte, Kettenglieder, ein silbri-
ger Schimmer. Ringe, Colliers, eine Handvoll Brillanten, die opulente Beute eines Raubzugs. Ganz unten fand sie ein Pickchen aus Stoff,
der unter ihren Krallen zerbrockelte. Ein Armband war darin eingeschlagen. Sie betrachtete eine barock ziselierte Rosette aus Gold, die
einen riesigen Lapislazuli fasste. Der Stein ruhte in einem Gespinst feinster Silberfaden, die in Resonanz mit der Stimme zu schwingen
schienen. Ich kann dich nicht héren.

Nicht hiren.

Hairen.

Sie entbl6Bte ihr monstréses Gebiss zu einem Licheln und vergal3 so viel von ihrem Grimm, dass sie beinahe gliicklich war. Zumindest
fir einen Moment.

Ein Versprechen, sang die Stimme.

Versprechen.

Mit der Spitze einer Kralle fuhr sie iber die Fiaden und brachte sie zum Vibrieren wie Saiten einer Harfe, die seit zweitausend Jahren
nicht gespielt worden war.
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Doch ich sage ench: Er ist nicht so rein und lenchiend, wie die Priester uns glauben machen wollen. Hinter dem Riicken des Gottes hat er seine Pflichten vergessen.
Was, wenn das Weib gebdrfibig ist? Was, wenn ilre Brut das Licht der Welt erblickt, gezengt von einen
Erzgengel?
Ich sage ench, verdammt sind wir alle, solange sie nicht gefunden ist, in einen Sack gesteckt und ertrankt in den Fluten des Tigris.

Anonym. Inschrift anf einer Tonscherbe, Niniveh um 2100 v. Chr.

Lanuvio. Italien

ﬂ/ nna tibetlief es heil und kalt, als sie den Pfiff hérte, und gleich darauf Manolos Stimme. Vor ihr miindete die Via Cardina-
Lf le in eine krumme Treppe, die hinauf zum Klosterweg fithrte. Sie raffte all ihre Willenskraft zusammen, um nicht zuriick-
S zublicken. Mit steifen Schultern stieg sie vom Fahrrad und hob es hoch, den Kopf nach vorn gerichtet. Nicht umsehen.

Nicht die Netrven vetlieren.

Nach vier Stufen zitterten ihre Beine.

,,Ciao, StiBe!“ Schritte niherten sich. ,,Bist du taub?*

Thre Schulterblitter brannten. Eine Haarstrdhne 16ste sich aus dem Knoten an ihrem Hinterkopf und kitzelte unertriglich auf ihrer
schweilfeuchten Haut. Stur erklomm sie die Treppe, einen Ful3 vor den anderen, bis ein harter Gegenstand sie am Riicken traf und sie ins
Taumeln brachte. Sie verfehlte eine Stufe und fiel auf ein Knie, fing sich mit den Handen ab, das Fahrrad rutschte ihr von der Schulter und
landete scheppernd am Boden.

Ein Lachen flocht sich in das Rauschen der Baumkronen, die Schritte stoppten hinter ihr. Eine Mannerhand glitt wie zufillig tiber ihre
Hiiften, eine Spur zu tief, um unschuldig zu sein. Kriftige, sonnengebriunte Finger umschlossen den Rahmen und hoben das Fahrrad auf.
Thr Magen zog sich zusammen. Sie richtete sich auf, drehte sich um und wich sogleich zurtick, weil Manolo so dicht vor ihr stand. Unbe-
holfen griff sie nach dem Fahrradlenker, doch er lie$3 ihn nicht los.

,,Freust du dich, mich zu sehen?*

Sieben Jahre. Sie konnte kaum glauben, wie wenig er sich veridndert hatte. Sein Haar war linger als friher und stie3 ihm auf die Schul-
tern. Ein paar Linien um sein Kinn und die Nase hatten sich verhirtet, sonst sah er aus wie am Tag der Abschlussfeier am Julio Cesare
Lyzeum. Sein Grinsen verbarg den arroganten Zug um die vollen Lippen und entbl63te makellos weille Zihne. Er lichelte sie an wie ein
béser Geist aus der Vergangenheit.

,»Warum fragst du ausgerechnet mich das?* Sie versuchte, sich kiihl zu geben, doch ihre Stimme betrog sie. In ihren Schlifen erwachte
ein leises Pochen, wie immer, wenn sie unter Druck geriet. Hinter Manolo niherte sich ein zweiter Mann mit kurzen schwarzen Locken.

,,Das ist mein Freund Mirko®, stellte Manolo ihn vor. ,,Ich habe ihm alles von dir erzihlt.” Er betonte den Satz auf eine Weise, der kei-
nen Zweifel lieB3, was ,alles® bedeutete. ,,Willst du mir nicht einen Willkommenskuss geben? Du hast dich bestimmt jeden Tag nach mir
verzehrt.

Sie wurde rot. In ihrer Kehle wuchs eine Mischung aus Scham und Angst. Warum musste ausgerechnet Manolo zuriickkehren nach La-
nuvio, wo alle anderen nicht eilig genug von hier wegzichen konnten? Und warum, um der Liebe Gottes willen, hatte er nach sieben Jah-
ren nichts Besseres zu tun als ihr nachzustellen?

,,Gib mir mein Fahrrad.* Sie hasste den bettelnden Ton, der sich in ihre Stimme schlich.

,» Wir kénnten heute Abend ausgehen.* Sein Licheln wurde breiter und eine Spur gehissiger. ,,Gib’s zu, du hast darauf gewartet, dass ich
dich frage. Jedes Mal, wenn du mich siehst, renkst du dir den Hals nach mir aus.*

Das war eine Liige. Trotzdem brannten ihre Wangen wie Feuer. Vor zwei Wochen hatte sie thn durchs Fenster des Café Petrocchi er-
spiht. Sie war so schockiert gewesen, dass sie mehrere Sekunden ihren Blick nicht hatte abwenden kénnen, bis sie sicher war, dass die
Einbildung ihr keinen Streich spielte. Spiter hatte sie Julia in der Bibliothek nach ihm gefragt. Julia, die immer auf dem Laufenden war,
wusste natlrlich von der Neuigkeit, dass Manolo durch die Priifungen gerasselt war und sein Jurastudium abgebrochen hatte. Dass sein
Vater sich weigerte, ihm das bequeme Leben in Florenz weiter zu finanzieren und ihn zwang, im viterlichen Autohaus zu arbeiten. Der
hiibsche, eingebildete Manolo, ein Autoverkdufer. Sie hatten beide gelacht. Jetzt war ihr nicht mehr nach Lachen zumute. Sie packte den
Fahrradlenker, um ihn Manolo aus der Hand zu rei3en. ,,Gib es mir!“

,,Ich habe noch das Bild von dir. Ich sehe es mir oft an. Mirko fand es auch sexy. Simmt’s, Mirko?*

Das Licheln auf dem Gesicht des anderen Mannes verblasste. ,,Hor auf, Manolo. Lass sie in Ruhe, wenn sie nicht will.

,,Klar will sie. Sie ist nur schiichtern.” Manolo 16ste eine Hand vom Lenker und beriihrte sie an der Wange. ,,Gib’s zu, Anna. Es muss
dir nicht peinlich sein.*

Seine Worte rissen erbirmliche Angst auf. Das Bild. Mein Gott, wie sie ihn hasste. Sie hatte das alles verdringt. Die Hoffnung, die
Furcht, die Atmosphire plétzlicher Gewalttitigkeit. Seine Hand unter ihrem T-Shirt, an ihrem Hoschen, sie wehrte sich, es war kalt im
Auto, sie ohrfeigte ihn und der Moment der Exleichterung, als er von ihr ablieB. Nur, um ihr eine Sekunde spiter den Arm zu verdrehen.
Der Schmerz brach ihren Widerstand. Und seine Stimme. Dachtest du, ich will was von dir, du hissliche Schlampe? Wer will schon mit dir
schlafen? Und jetzt halt still.

Sie hitte auf ihr Bauchgefiihl héren sollen. Manolo, der aufregendste Madchenschwarm am Lyzeum, der jede haben konnte, wollte aus-
gerechnet mit ihr ausgehen? Natiirlich war es eine Wette gewesen, und es ging um ihr verdammtes rotblondes Haar, das sie sich danach
jahrelang schwarz gefirbt hatte. Die Jungs hatten gewettet, ob ihr Schamhaar die gleiche Farbe hatte. Die Angst war wie ein lihmendes
Gift. Verzweifelt kimpfte sie gegen die aufsteigenden Trinen an. Sie durfte keine Schwiche zeigen, das machte es nur schlimmer. ,,Lass
mich in Ruhe®, presste sie zwischen zitternden Lippen hervor.

,Oder was?* Sein Griff um ihr Handgelenk tat weh. ,,Was sonst? Hetzt du mir deine Ménche auf den Hals?*

,,Lass losl®, fuhr sie ihn an. Sie riss so heftig an ithrem Arm, dass Manolo aus dem Gleichgewicht getiet. Er lie3 das Fahrrad los, das ein
Stick die Treppe hinunterrutschte. Mit der anderen Hand packte er sie um die Hiifte und zog sie an sich. Panik flutete tiber sie hinweg.

,,Manolo, bitte! Mirkos Worte schnitten durch den Nebel. ,,LLass sie doch.”



Und dann eine weitere Stimme, energisch und befehlsgewohnt. ,,Was macht ihr hier?*

Manolo I6ste seine Finger von ihr, als hitte er sich verbrannt. Er wich einen Schritt zuriick, ein Anflug von Panik in den Augen. Anna
fuhr herum. An der Biegung der Treppe war Monsignore Bartolo aufgetaucht, buchstiblich wie von Gott gesandt. Sie war so etleichtert,
dass sic am liebsten auf ihn zugerannt wire und sich hinter seiner Kutte versteckt hitte. Aber sie war kein Kind mebhr, sie war eine fiinf-
undzwanzigjihrige Frau und dazu die jiingste, die je einen Doktortitel an der Regina Apostolorum etlangt hatte.

Mit einem Schlag kehrte die Scham zuriick. Trotz akademischer Wiirden blieb sie die Aussitzige, mit der keiner etwas zu tun haben
wollte. Gegen Jungs wie Manolo vermochte sie sich nicht zur Wehr zu setzen. Unfahig, auf eigenen Fiilen zu stehen, hallte es durch ihren
Geist. Wann wurde Bartolo es mude, sie zu retten? Sicher gab es Momente, in denen er bereute, sie bei sich behalten zu haben, statt sie
nach San Gabriele zu geben.

»-Monsignore®, stammelte sie, ,,Sie sind zurtck.

Die durchdringend hellgrauen Augen des Priesters hielten sie fest. ,,Haben sie dir etwas getan?*

,»Nein.“ Sein Blick wurde ihr unangenehm. Sie wollte nicht, dass er vom Grund dieser Auseinandersetzung erfuhr. Rasch buckte sie sich,
um ihr Fahrrad aufzuheben. An der Gabel war der blaue Lack abgeschrammt.

,»Verpisst euch®, sagte Bartolo zu den beiden jungen Minnern. ,,Manolo, halte dich fern von ihr, sonst rede ich mit deinem Vater und
dann Gnade dir Gott.”

»ochlampe®, zischte Manolo ihr zu. ,,Du kannst dich nicht ewig hinter ihm verstecken.*

Sie wollte etwas erwidern, eine schlagfertige Attacke, doch ihr fiel nichts ein, auBler kindischen Beleidigungen.

,»Was hast du gesagt?®, fragte der Priester.

,»Nichts. Das Grinsen auf Manolos Gesicht witkte mehr wie ein Zahnefletschen. ,,Schonen Tag noch, Monsignore.*

Er packte Mirko am Arm und zog ihn mit. Anna glaubte, sie lachen zu horen, wihrend sie die Stufen hinunterrannten. Sie drehte sich
zurtick zu Bartolo.

,»Was ist passiert?”, fragte er.

,,Nichts.

Der Prior des Klosters St. Pietro runzelte die Stirn, drang aber nicht weiter in sie. Nebeneinander erklommen sie die Treppe. Sie war
dankbear, dass er nicht versuchte, ihr das Fahrrad abzunehmen, obwohl die Kopfschmerzen sie fast um den Verstand brachten. Sie verab-
scheute ihre Schwiche, so wie sie Bartolos Stirke verehrte. Jeder hatte Respekt vor Monsignore Bartolo. Typen wie Manolo scheuten die
Auseinandersetzung mit ihm. Das lag nicht nur an seiner einschiichternden Gestalt. Obwohl weit tiber finfzig, besaf3 der Prior noch im-
mer die Statur eines amerikanischen Eishockeyspielers. Die Priesterkutte milderte diesen Eindruck nicht. Sein Gesicht bestand aus un-
barmherzigen Linien und mit seiner Rhetorik nagelte er selbst den Biirgermeister an die Wand, den wegen seiner Bezichungen zur Mafia
niemand anzutasten wagte. Die Kinder in der Schule nannten ihn Putin, denn er hatte Ahnlichkeit mit den Bildern des russischen Premi-
ers. Tatsdchlich gaben seine blonden Haare Anlass fiir ein Gerlicht, mit dem ihre Klassenkameraden sie gequilt hatten, wihrend ein Teil
von ihr sich gewtlinscht hatte, dass es die Wahrheit wire. Dass sie kein unerwiinschter Balg war, den eine Prostituierte auf den Klosterstu-
fen abgelegt hatte, sondern Bartolos leibliches Kind, das er verleugnen musste, um seine Priesterwiirde nicht zu verlieren.

,» Vielleicht habe ich einen Fehler gemacht, seufzte Bartolo.

Sie schrak aus ihrem Selbstmitleid auf. ,,Was meinen Sier*

,»Manolo. Damals, als er dich ..., er machte eine vage Handbewegung, ,,Ich habe danach mit seinem Vater gesprochen.*

Hitze schoss ihr ins Gesicht. Ihre Ohren, ihr Hals glithten wie Feuer.

,»Der Alte hat ihn krankenhausreif gepriigelt. Hat ihm das Leben zur Hélle gemacht. Ein Wunder, dass der kleine Bastard noch nach
Florenz zum Studium durfte. Sein Vater hat ihn kurzgehalten.

,»Sie haben wasr Sie wollte es nicht glauben. ,,Woher wussten Sie davon?* Und wusste er auch von dem Bild? Ihr wurde schlecht. Sie
hatte niemandem von dem Abend erzihlt. Niemandem auf3er Julia. Und Julia hatte Schweigen gelobt.

,»Manolo denkt, dass du mich auf seinen Vater gehetzt hast, fuhr er fort. ,,Das tut mir leid, das wollte ich nicht.

,,Hat Julia es Thnen gesagt? Ich wusste, dass sie den Mund nicht halten kann. Ich hitte ihr nie ...

,»INein. Einer der anderen Jungs hat ihn angeschwirzt. Manolo hat sich damit in der Schule gebriistet.”

Die Trinen, gegen die sie gekimpft hatte, quollen ihr nun doch unter den Lidern hervor. Wer weil3, wie viele Mitschiiler das Foto gese-
hen hatten. Und wie viele von den Lehrern. Plétzlich war alles wieder prisent. Als wiren keine sieben Jahre vergangen, sondern nur ein
paar Tage. Die Demiitigung brannte ihr die Kraft aus den Gliedern. Hei3 rannen die Trdnen tber ihre Wangen, wihrend sie kaum Luft
bekam und das Schluchzen unterdriickte. Sie fiel einen halben Schritt hinter Bartolo zurtick, weil sie nicht wollte, dass er sie so sah.

Auf der letzten Windung wichen die Steinschwellen den holprigen Stufen aus festgestampftem Lehm, die gefihrlich glitschig werden
konnten, wenn es regnete. Der Wind frischte auf und riittelte an den Asten der Pinien. Zapfen und kleine Zweige prasselten zu Boden, ein
Schwarm Végel flatterte auf. Die warme Mirzsonne schmolz die Schneereste und fiillte die Luft mit Frithlingsduft.

,»Mach dir nicht so viele Gedanken®, sagte Bartolo. ,,Manolo ist ein Maleducato wie sein Vater. Ein Bauer, der sich einbildet, das Zeug
zum Herrn zu haben. Er ist deine Aufmerksamkeit nicht wert. Anna, das Leben hilt GroB3eres fur dich bereit.

Sie wischte sich mit dem Handrticken tiber die Augen und verschmierte die Tridnen auf ihren Wangen. Bartolo klang verniinftig, wie
immer, wenn er mit ihr sprach. Doch sie war schwach und er war stark. Er hatte sie aufgezogen wie ein Vater und lief3 sie selten sein Miss-
fallen spliren, aber sie ahnte, dass sie seinen Erwartungen nicht gerecht wurde.

Die Heimkehr hatte sie mit Euphorie erfiillt nach den Jahren in Rom. Sie liebte Lanuvio, die vertraute Stille der Abtei, die langen Regal-
reihen der Bibliothek, die mit Schriften angefiillt waren, von denen selbst der Vatikan nichts wissen durfte. Lanuvio war ihre Heimat und
mit der Zeit verblassten die Demiitigungen aus der Schule. Sie war entsetzlich stolz gewesen auf ihre Doktorurkunde, auf die Beurteilung
ihres Professors und auf Monsignore Bartolos wohlwollenden Blick, als sie sie ihm prisentierte. Und hier kam Manolo und brauchte fiinf
Minuten, um alles wertlos erscheinen zu lassen? Ein Mensch hat nur so viel Macht tiber dich, pflegte Bartolo zu sagen, wie du ihm zuge-
stehst. War es ihre Schuld, dass Typen wie Manolo sie belistigten? Verlich sie ihnen Macht?

Wie sollte sie ihre Aufgaben in der Bruderschaft schultern, wo sie die Jahre in Rom nur tiberstanden hatte, indem sie sich von den ande-
ren fernhielt? Wo sie froh gewesen war, dass ihre Mitstudenten sie bald fiir eine autistische Verriickte hielten, mit der man nichts zu tun
haben wollte?
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Und Raphael, der gesandt worden war, die Rache des Hermn siber die gefallenen Engel zu bringen, trat vor Naram, den Konig von Babylon.

Auf deinen Schultern lastet eine schwere Aufgabe, sprach Naram. Doch ich will dir belfen. Denn sein Herz; war voller Groll iber den 1 errat des Asaeél, der
seine Lieblingsfran gestoblen batte. [. . .] Also sprach Naram u Raphael: Weble aus den Besten meiner Krieger und befiebl ibnen, nnd sie werden dir zu Diensten
sein.

So geschab es, dass die Krieger des Konigs dem Erzengel die Trene gelobten und ibre Schwerter im Blut der Nephilin: badeten, wo inmer sie sie fanden. Und ibr
Raubnz mebrte sich und verbreitete sich weit iiber die Grenzen des Retches. Nach dem Namen ihres Anflibrers nannten sie sich die Raphaeliten.

Chronik der Raphaeliten. Konstantinopel-Schriftrollen, Kap. 17

Boston, Massachusetts

menden Sturm. Die italienische Nummer auf dem Display war ihm vertraut. Er glaubte nicht an Vorahnungen, doch
diesmal tiberfiel ihn eine und lie3 ihn sekundenlang zégern, bevor er abnahm.

,,Bartolo®, begriite er den Mann auf der anderen Seite. ,,Es ist mitten in der Nacht.

,,Es ist wichtig.*

,,Das sagst du immer.”

Bartolos Lachen hallte durch die Leitung, vollténend und glasklar, als ligen keine viertausend Meilen Atlantik zwischen ihnen. Dann
wurde er ernst. ,,Die Bruderschaft benétigt deine Hilfe.*

,»Was brauchst du?*

,,Jch brauche deinen Engel des Todes.*

Etleichtert sackte Vitali zuriick in die Kissen. Die Dunkelheit, die ihn gestreift hatte, war nicht mehr als die Einbildung eines alten Man-
nes gewesen. Keine Katastrophe hatte die Angeln der Welt erschiittert. Die Bruderschaft wollte jemanden aus dem Weg rdumen, das war
alles. ,,Kein Problem. Gib mir den Namen.*

,»Vitali“, ein Zogern glitt in Bartolos Stimme, ,,diesmal ist es anders. Von dieser Mission kehrt er vielleicht nicht mehr zurtick.

ﬁ italis Telefon klingelte lange vor Anbruch der Morgendimmerung. Schlaflos lag er im Bett und lauschte dem aufkom-
/,

-

Die Gischt traf sein Gesicht wie ein Peitschenschlag, doch Kain wandte den Kopf nicht ab. Salzwasser trinkte seine Locken, brannte in
den Augen und troff eisig kalt auf seine Schultern.

Ebve, flisterte der Nachtsturm. Fre, zischten die Wellen. Eine neue Woge stiirzte mit solcher Wucht iiber ihm zusammen, dass er vom
Rand des Stegs zurticktaumelte. Eve war in seinen Gedanken, sie brodelte in seinem Blut. Sie tanzte auf seinen Lippen, wenn er trank. Und
wenn er schlief, fand sie ihn in seinen Triumen.

Er fragte sich, wie lange er so weitetleben konnte. Und ob er sie téten musste, um sich zu etlésen. Dabei wusste er doch, dass er dazu
nicht fihig war. Der Blutfluch tibertrumpfte seinen Uberlebensinstinkt.

Blicklos starrte er aufs Meer hinaus. Am nachtschwarzen Horizont irtlichterten die Scheinwerfer der Kiistenpatrouillen. Er drehte sich
um und wanderte zuriick zur Hafenpromenade, an Schiffsriimpfen vorbei, die unruhig gegen die Holzpoller stieen. Eve kreiste wie Gift
in seinen Adern. Sie zersetzte ihn. Er konnte nichts tun, um sie aufzuhalten.

Um diese Zeit der Nacht, kurz bevor Purpur den Himmel firbte, lagen Bostons Stralen vetlassen. Die Clubs hatten geschlossen. Die
letzten Nachtschwirmer hatten den Weg ins Bett gefunden, das eigene oder das eines Fremden. Kain tiberquerte den William Morissey
Boulevard, dessen sechs Fahrspuren gespenstisch leer im Lampenlicht glinzten. Sein Korper schmerzte vor Midigkeit, doch sein Geist
war zu aufgewthlt, um Ruhe zu finden.

Ohne Ziel driftete er die Columbia Road hinab, unter dem Freeway hindurch, tiefer in die nachtstillen Viertel aus einst herrschaftlichen,
nun heruntergekommenen Hausern im viktorianischen Stil, bedringt von Lagerhdusern und Industriebrachen. Seine Rastlosigkeit verdich-
tete sich zu Aggression. Seine Muskeln barsten vor Kraft, seine Sinne vibrierten. Er hatte vor weniger als vier Stunden getrunken. Ein
Obdachloser, niemand wiirde den Mann vermissen. An der Kreuzung Cottage und Norfalk Avenue schoss ein Wagen um die Ecke. Kain
machte einen Satz zurtick auf den Bordstein. Das Aufheulen des Motors brach sich an den Hauswinden, Linkin’ Park drang durch die
Scheiben. Unverniinftige Wut flammte auf und lie3 ihn nach der Desert Eagle greifen, die sich am Riicken unter seiner Jacke verbarg. Der
Wagen verschwand mit quietschenden Reifen in einer Querstraf3e. Kain 16ste die Finger vom Griff der Pistole, bleckte die Zihne. Der
Wind zerrte an seinen salzfeuchten Locken und tiberzog seinen Nacken mit Ginsehaut.

Es stimmte, was Vitali ihm in einem Anfall von Zorn vorgeworfen hatte. Seit seiner Rickkehr aus Los Angeles hatte er sich nicht mehr
unter Kontrolle und es wurde schlimmer. Vitali glaubte, dass es mit seinem Vater zu tun hatte, den Kain auf dem Dach von Maryan’s
Cathedral getotet hatte, aber der Russe lag falsch. Der Bastard hatte den Tod hundertfach verdient, und Kain bedauerte nur, dass es so
schnell gegangen war. Er hatte sich mehr Befriedigung erhofft. Nun waberte neblige Leere, wo ihn zuvor Rache getrieben hatte. Kein
Hochgefiihl, nur Gleichgtltigkeit.

Eve, wisperten die Kronen der Biaume.

Vitali wusste nichts von ihr. Er wusste nicht, dass Kain sich ahnungslos an die Frau gebunden hatte, indem er ihr Blut trank, doch beim
Toten unterbrochen worden war. Seither trieb ihn eine schreckliche Besessenheit, die nichts mit Liebe zu tun hatte und sich dennoch so
anfiihlte. Es ging den Anwalt nichts an. Vitali wiirde die Natur eines Blutfluchs nicht verstehen. Letztendlich war er ein Mensch. Einer, der
zu viel wusste. Mit einem Anflug von Bedauern dachte Kain, dass er ihn eines Tages wiirde téten miissen.

Wihrend er die StraB3e tiberquerte, bemerkte er, dass jemand ihm folgte. Wie von selbst verzogen seine Lippen sich zu einem Licheln.
Lebendigkeit pumpte durch seine Adern, ein Hauch fiebriger Erregung. Er befand sich tief in Gang-Territorium. Niemand ging nach
Einbruch der Dunkelheit in Roxbury spazieren, auBer, er hatte sich verlaufen oder suchte nach Arger. In den Scheiben eines Schnapsla-
dens erhaschte er einen Blick auf drei Puerto Ricaner, die sich keine Mithe gaben, unauffillig zu sein. Er verlangsamte seine Schritte, damit
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sie auftholen konnten.

,»,Eh Gringo, hast du eine Zigarette?*

Ein Stein prallte neben seinen Fiilen auf den Asphalt. Exr hielt nicht inne.

,,Bist du taub, o de putar** Thr Kichern hallte die Stral3e hinunter. Ein Schuss krachte. Das Projektil riss Putz und Holzsplitter aus der
Hauswand. ,,Bleib stehen, Arschloch! Ich rede mit dir!*

Ein erwartungsvoller Schauder rann sein Ruckgrat hinab. Sein Licheln vertiefte sich, wihrend er sich umdrehte und ihnen entgegen-
blickte. Zwei waren sehr jung. Der Dritte, ein Latino mit muskuldsen Schultern und knielangen, blau karierten Baggy-Shorts, hatte die
Pistole. Sein Schidel war kahl rasiert und mit einem Falken titowiert, dessen Fligelspitzen die Schlifen berthrten.

Der Kerl blieb dicht vor ihm stehen und hielt seine Freunde mit ausgestrecktem Arm zurtick. Nachlissig hob er die Pistole, bis die
Mindung auf Kains Unterleib zielte.

,»Was grinst du so bléd, g™

,,Ich genie3e die Nacht.

Verwirrung firbte den Blick des Latinos, verwandelte sich in Misstrauen. Der Lauf ruckte ein Stiick héher. ,,Bist du ein Cop?*

,,oehe ich aus wie einer?

Die beiden Jungs kicherten. Sie spiirten nicht die plétzliche Anspannung, die Falke erfasste. Einer spielte nun gleichfalls mit einer Waffe
herum, einer Smith & Wesson, zu grof3 fiir seine Hinde. Der andere verhakte seine Daumen im Hosenbund.

,,Du bist kein Cop.” Falke entbl6fte gelbliche Zihne und leckte sich tiber die Lippen. Kain beobachtete die Speichelblischen, die auf
den Schleimhéuten zerplatzten. Er witterte die Ausdiinstungen des Latinos, in die sich Unsicherheit mischte, sogar Angst. Aber der Mann
konnte nicht zuriick, ohne Schwiche vor seinen Compadres einzugestehen. Obwohl er satt wat, stellte er sich unwillkttlich vor, wie Falkes
Blut schmecken wiirde, warm und metallisch, angenehm salzig in der Kehle.

,»Du bist kein Cop, oder? Falkes Lachen klang eine Spur zu laut. ,,Ich kann Cops tiechen, und du triechst nicht wie einer.

Fur einen Moment furchtete Kain, dass der Latino doch noch einen Riickzieher machte. Der Kerl war nicht dumm und seine Stral3en-
instinkte schlugen an. In einer Sekunde wiirde ihm egal sein, ob er sein Gesicht vor den beiden anderen Jungs verlor oder nicht.

»Aber du riechst, als hittest du dir in die Hose gepisst, p#jo.“ Kain rollte die Silben des Schimpfworts geniisslich auf der Zunge. ,,Hast
dur“

Scharf sog Falke den Atem ein. Die Hand mit der Pistole kam hoch, um ihm einen Hieb ins Gesicht zu verpassen. Kain wich zur Seite
und packte den Arm. Im Augenwinkel nahm er wahr, wie der junge Latino die Smith & Wesson hob. Binnen einer Sekunde erfiillte Ge-
brill die Gasse, ein Schwall spanischer Verwtnschungen, Falkes Schmerzensschrei, als er ihm den Arm brach. Schiisse, Kain spirte die
Einschlige in seiner Brust. Die Wucht der Projektile lief3 ihn zuriickstolpern. Qual loderte auf und brannte alles andere fort. Eve verglithte
zu Asche. Er schwelgte in den Schmerzen, hiel3 sie willkommen, bis sein Herzschlag wie Schmiedehdmmer in seinen Schlifen dréhnte,
Adrenalin und Blutrausch ihn diberwiltigten. Die Farben verschwammen zugleich und erblithten zu brillanter Schirfe. Er musste husten
und schmeckte sein Blut, griff unter die Jacke und zog die Desert Eagle.

,,Erschie} ihn endlich!®, kreischte einer. ,, Fr hat eine Knarre!*

Mehr Schiisse krachten.

Katzenschnell lie$3 er sich in die Knie sinken, dass die Kugeln tiber ihn hinweggingen, hob die Pistole und feuerte. Den Jungen mit der
Smith & Wesson traf er in die Kehle, Falke ins Schienbein und die Schulter. Der Latino taumelte und stiirzte. Der Letzte der drei fuhr
herum und floh. Kain widerstand der Versuchung, ihn mit einem Schuss von den Filen zu holen.

Ohne Eile richtete er sich auf und schob die Desert Eagle zuriick in den Giirtel. Falke wilzte sich auf den Riicken, tastete hektisch nach
seiner Waffe. Kain blieb tiber ihm stehen und zog den Dolch. Er trat mit einem Fuf3 auf Falkes Handgelenk, mit dem anderen stief3 er die
Pistole beiseite. Er liel3 sich in die Hocke sinken und klemmte Falkes Arme mit den Knien ein. Der Mann brillte auf, als er den gebroche-
nen Arm belastete. Der Geruch seines Blutes verursachte Kain ein angenechmes Schwindelgefiihl.

,»Wer bist du?“, keuchte der Latino.

,,IKein Cop.* Kain setzte ihm die Klinge auf die Kehle. ,,Wehr dich am besten nicht.*

Er schmeckte noch das Blut des Latinos auf den Lippen, als die Transformation einsetzte. Kain schnappte nach Luft, als die erste Welle
ihn tberrollte. Riicklings taumelte er gegen eine Steinmauer. Regen tropfte ithm in den Kragen und kihlte seine fiebrige Haut. Polizeisire-
nen heulten durch die Nacht. Zwei Blocks entfernt lagen die Leichen der Puerto Ricaner, doch er machte sich nicht allzu viele Sorgen.
Unwabhrscheinlich, dass ein Nachbar wegen der Schiisse die Cops tief. Hier mischte sich niemand in fremde Angelegenheiten.

Wihrend die Sirenen verhallten, wuchs die zweite Welle und zwang ihn in die Knie. Keuchend stieB3 er den Atem aus, wiirgte wie von
Sinnen. Sein Schidel drohte zu explodieren. Und die Schmerzen ... Die Transformation fithlte sich an wie flissige Lava, die ihm in den
Adern explodierte.

Die dritte Welle fegte die Reste seiner Barrieren hinfort. Er hérte sich schreien, bis seine Kehle heiser war, er nach vorn stiirzte und sich
die Handflichen auf dem Asphalt aufschiirfte. Bis die Qualen sein Bewusstsein ausloschten.

Als er erwachte, zitterten seine Muskeln vor Kilte. Seine Kleidung war vollgesogen mit Regenwasser und seinem eigenen Blut. Die Desert
Eagle bohrte sich schmerzhaft in seinen Riicken. Er wilzte sich herum und ertastete die frischen Narben auf seiner Brust. Die Schmerzen
waren zu einem schwachen Ziehen abgeklungen, das noch ein paar Stunden anhalten wiirde, um ihn daran zu erinnern, dass sein Fleisch
einen Preis fiir die gewalttitige Erneuerung zahlte. Das Blut in seinem Mund schmeckte schal. Er sehnte sich danach, den Geschmack mit
hochprozentigem Alkohol fortzuspiilen. In der Tasche seiner Wildledetjacke vibrierte das iPhone.

Am Horizont dimmerte ein Streifen Morgenlicht. Zorn flackerte auf, doch verlor sich in der Erschopfung, die Korper und Geist gleich-
ermallen einhillte. Der provozierte Zusammenstof3 mit den Puerto Ricanern war idiotisch gewesen. Verrtckter Leichtsinn. Todessehn-
sucht aus einer Laune heraus, weil er sein Gefithlsleben nicht unter Kontrolle brachte. Mit einem Fluch auf den Lippen richtete er sich auf
und nahm ab.

,,Habe ich dich geweckt>*, fragte Vitali.

,»,GewissermaBen.” Er unterdriickte ein Kichern, das in seiner Kehle aufsteigen wollte. ,,Kannst du nicht schlafen, mein Freund?r*

,»1ch habe einen Job fur dich.

,,Der dir Schlaflosigkeit beschert?* Ein Wagen tauchte am Ende der StraB3e auf. Kain trat in den Schatten der Hauswand. ,,Dann bin ich
nicht sichet, ob ich ihn haben will.“ Als die Scheinwerfer ihn streiften, fuhlte er sich seltsam entblof3t. Thm wurde bewusst, wie er aussehen
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musste. Blutverschmiert, die Kleidung zerfetzt. Er verwarf den Gedanken, sich ein Taxi zu seinem Apartment zu nehmen.

,»Es ist wichtig.” In Vitalis Simme schwang ein angstvolles Dringen, das Kain nicht von ihm kannte und das seinen Argwohn schiirte.
,,Es kann nicht warten.*

,Ich hore.” Ohne Eile passierte er eine Reihe von Autos am Strallenrand. Unter einer zerbrochenen Stralenlampe stand ein alter Ford
Taurus mit einem Riss in der Frontscheibe, der mit Paketband verklebt wat.

,,Konnen wir uns treffen?*

,»oag’s mir am Telefon.

,»Es ist kompliziert.

,,Ich habe Zeit.*“ Er klemmte das Handy zwischen Wange und Schulter, zertriimmerte die Scheibe auf der Fahrerseite mit dem Ellbogen
und entriegelte die Ttr.

,»Wo steckst du?*

,»Spielt das eine Rolle?*

Fur ein paar Sekunden horte er nur die Atemziige des Anwalts. Vitali befand sich in Aufruhr. ,,Du musst einen Mann jagen.*

,»Vom Blutr Kain fegte die Glassplitter vom Fahrersitz, stieg ein und zog die Ttr hinter sich zu. Mehr Glasbruch fiel ihm in den SchoB.

,,Kein Schattenlidufer. Aber auch kein Mensch.*

,»oprichst du vom Engel?* Mit der freien Hand riss er die Plastikverkleidung unter dem Lenkrad ab und schloss die Ziindung kurz.
Grollend erwachte der Motor zum Leben. ,,Vergiss es. Ich bin nicht verriickt.*

,,Dem Engel?* Die Irritation klang echt. ,,Nein.*

Der Spiegel des Taurus schrammte an einem Pickup entlang, als Kain den Wagen aus der Liicke steuerte, zu schnell, zu aggressiv.

,,Okay, schon gut. Erzihl mir was tiber den Mann.“ Er folgte der Stra3e, bis er auf den Malcolm X Boulevard stie3, der um fiinf Uhr
motgens kaum befahren war. In zwei Stunden, wenn der Berufsverkehr einsetzte, brach hier die Hélle los.

,,Ich wiirde das wirklich lieber nicht am Telefon besprechen.*

,,Dann schick mir eine SMS mit seiner Adresse.*

,,Das ist ja das Problem. Wir wissen, dass er sich in Los Angeles aufhilt. Aber du wirst ihn aufstobern mussen. Der Auftraggeber stellt
dir jemanden zur Verfiigung, der dir hilft.”

,,Ich arbeite allein. Der rote Ziegelkoloss der Islamic Society mit seinem hohen Minarett 18ste sich aus der Morgendimmerung, Kain
bog in die Tremont Street, die sechsspurige Verbindungsader nach Downtown, die von einem griinen Dickicht aus Platanen, Linden und
Ahornbiumen gesiumt war. ,,Gib den Auftrag zurtck.“

,»ie sagen, Geld spielt keine Rolle.

,»Richtig.” Er schob sich eine feuchte Haarstrdhne aus der Stirn. ,,Es ist mir egal.

Hinter ihm heulten Sirenen auf. Fiir einen Moment fiirchtete er, dass die Cops es auf seinen demolierten Wagen abgesehen hatten, doch
das Geriusch entfernte sich wieder. Der helle Streifen am Horizont schmolz die Reste der Nacht. Uber den Dichern stieg die Sonne
empor. Er kreuzte die Tunneleinfahrt zur Massachusetts Turnpike, passierte ein paar schattige Wohnblocks und tauchte ein in die bunten
Stra3en von Chinatown.

LInteressierst du dich noch fiir die Raimondi-Stiche?* Vitalis Worte kamen z6gernd. Natirlich, er wagte sich auf briichiges Terrain.

,,Die, die man kaufen kann, habe ich lingst.” Kain lachte auf. ,,Die Ubrigen sind verschollen oder liegen in einer Stahlkammer des Vati-
kanischen Geheimarchivs.“

,.Genau da sind sie®, wisperte Vitali. ,,Im Vatikan. Und du konntest sie haben.*

,»Ich bin nicht in Stimmung fur schlechte Scherze.

,,Bs ist die Wahrheit.“ Die Stimme des Anwalts festigte sich. ,,Man bietet sie dir als Bezahlung an.*

,»Woher wissen die tberhaupt, dass ich die Stiche will>*

,Ich habe sie gefragt, weil es eine gute Gelegenheit war und weil ich mir dachte, dass ...

,,und wer sind die, dass sie solche Versprechungen machen kénnen?* Kains Herzschlag beschleunigte sich. Das Blut rauschte ihm in
den Ohren. Er zwang sich, ruhig zu fragen, obwohl er Vitali am liebsten angebriillt hitte. ,,Der verdammte Kardinalbibliothekar? Der
Privatsekretir des Papstes?*

,»oie haben gute Verbindungen in den Vatikan®, murmelte Vitali.

Vier Blocks entfernt fing sich die aufgehende Sonne in den Zwillingstiirmen der Ritz Carlton Residences. Kain bog in die Einfahrt zur
Tiefgarage des Archstone Boston Common. ,,Ich habe gleich keinen Empfang mehr. Wir reden spiter.

Er zog ein Ticket und stellte den Taurus im zweiten Tiefgeschoss ab. Irgendwann wiirde jemand den Wagen melden, vielleicht in einer
Woche, vielleicht in wenigen Stunden. Es spielte keine Rolle. Es gab keine Kameras in der Garage, die sein Gesicht aufgenommen hatten.
Mit dem Aufzug fuhr er bis nach unten, durchquerte das Parkdeck und stieg die Stahltreppe auf der Rickseite hoch. Jeans und Pullover
klebten ihm eisig auf der Haut. Als er auf die Stral3e trat und ein Windstof3 seine Jacke blihte, jagte die Kilte ihm einen Schauder tber den
Leib.

Er lief ein Stiick zuriick und folgte der Lagrange Street zum Bostons Common, dem prachtvollen alten Park im Herzen Downtowns.
Sein Zorn flaute ab zu dumpfem Groll, der sich in seiner Brust festsetzte. Es ging niemanden etwas an, dass er auf der Suche nach den
Raimondi-Stichen war. Vor allem nicht einen dubiosen Auftraggeber, der wollte, dass er fir ihn einen Mord beging. Es war ein Fehler
gewesen, Vitali davon zu erzihlen. Der Mann war nicht mehr zuverlissig.

In weitem Bogen umrundete er die Zwillingstiirme und naherte sich von der anderen Seite, um zwanzig Minuten spiter ins Innere der
luxuriésen Wohnanlage zu schliipfen.

Er drehte die Dusche so heil auf, dass der Schmerz auf seiner Haut gerade noch ertriglich war. Lange stand er gegen die Marmorkacheln
gelehnt und lie3 den Wasserstrahl auf seinen Riicken niederprasseln. In seinem Kopf kreiste Vitalis dringende Stimme. Der Groll fraf3 sich
tiefer, je linger er nachdachte. Warum ausgerechnet Los Angeles? Zusammen mit den Raimondi-Stichen ergab das ein so verlockendes
Angebot, dass sein Argwohn aufflammte wie ein Leuchtfeuer. Aber Vitali wiirde ihn niemals in eine Falle locken. Der Anwalt verdankte
Kains Fihigkeiten seinen Reichtum. Er wiirde nichts tun, was ihm seine Rachsucht eintragen konnte. Oder?

Kain schlug mit der Faust gegen die Marmorplatten, bis die Haut tiber seinen Knécheln aufplatzte. Ein diinnes Rinnsal Blut verwirbelte
im Wasserstrahl.

,»-Eve®, flisterte er. Ihr Name schmolz auf seinen Lippen wie vergifteter Honig. Eve war das Brennen in seinem Magen. Fin Stechen in
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seiner Kehle. Der stetig pochende Kopfschmerz, der auf- und abflaute, ohne je ganz zu verschwinden. Ein Auftrag in Los Angeles. Die
Zunge klebte am Gaumen. Es war der Vorwand, den er brauchte, um sie wiederzusehen. Vielleicht konnte er sie tten.

Der Gedanke explodierte zu reilender Qual.

Er stellte das Wasser ab und nahm sich ein Handtuch. Mit einer heftigen Bewegung wischte er den Spiegel frei und betrachtete die
Wundmale auf seiner Brust. Frische Haut spannte sich iiber den Einschussléchern wie Seidenpapier. Darunter kriimmten sich édltere Nar-
ben und noch iltere, wie Eintrige in einem Tagebuch, geschrieben mit Blut. Jede Narbe ein Kampf, eine Demiitigung, ein Triumph. Jede
eine Erinnerung. Schon bevor er dem Blutdurst verfallen war, hatte er ein scharfes Gedachtnis besessen. Nun arbeitete es unfehlbar und
mit fotografischer Prizision. Er vergal3 nie.

Wias fiir ein Fluch. Nicht zu vergessen.

Das goldene Haar seiner Mutter. Das Wissen in ihren Augen, als Mordechai sie gegen die Wand schleuderte. Sie rutschte hinunter wie
eine Puppe mit verdrehten Gliedern. Sie hatte gewusst, dass er sie téten wiirde. Sein Vater hatte bezahlt, doch das holte sie nicht zuriick.
Dahinter lauerte Eves Gesicht. Eve, die Reporterin, deren Blut er getrunken, und die seine Attacke tberlebt hatte. Eve, die seinen Halb-
bruder liebte, einen legendiren Krieger, der, anders als Kain, fiir seine Taten besungen wurde. Niemand dichtete Lieder tiber den lautlosen
Tod, den Kain seinen Opfern brachte.

Er bleckte die Zihne und fuhr sich mit der blutenden Hand durch die Locken, die ihm schwer auf die Schultern fielen. Wenn sie trock-
neten, verwandelten sie sich in einen Wust weil3 schimmernder Seide, wie bei Caraccis Erzengel aus dem halb verbrannten Buch seiner
Mutter. Vor so langer Zeit.

Er wandte sich ab. Nackt trat er in den geschwungenen Korridor, den der Makler als Bibliothek bezeichnete und der ins Wohnzimmer
mit dem frei stehenden Kamin fiihrte. Sonne schien durch verglaste Winde und zeichnete goldene Streifen auf das Parkett. Die Bibliothek
stand leer wie die meisten der anderen Riume. Er bewohnte im Grunde nur das Schlafzimmer mit dem luxutiésen Bett. Zwei weitere
Zimmer hatte er mit schwarzem Satin tapezieren lassen und Vorhinge vor den Fenstern angebracht, die das Tageslicht aussperrten. Lam-
pen, wie sie in Galerien verbaut wurden, hoben die grof3en Silberrahmen aus dem Dunkel. In dreizehn von ihnen hingen die Originaldru-
cke der mod, fur die der italienische Kupferstecher Marcantonio Raimondi im Jahr 1524 in den Kerker gewandert war. Drei weitere glom-
men leer im warmen Licht.

Kain blieb am Durchgang zum ersten Zimmer stehen und betrachtete Bacchus und Ariadne in einer unverblimt erotischen Darstellung.
Im Rom des sechzehnten Jahrhunderts hatten die Bilder einen Skandal ausgeldst.

Also existierte ein vollstindiger Satz der Drucke, verwahrt in der Giftkammer der Vatikanischen Bibliothek. Der Papst hatte angeblich
die Druckplatten vom Henker zerstéren und simtliche Biicher, derer man habhaft werden konnte, verbrennen lassen. Doch seine Mutter
hatte ein Exemplar besessen, cine unschitzbar wertvolle Originalausgabe mit allen sechzehn Stichen, erginzt durch die anziiglichen sonetsi
lussoriosi des Pietro Aretino. Die Vorstellung, die drei leeren Rahmen zu fiillen, setzte sich hinter seinen Schlifen fest. Verdammt.

Er wiirde sich Vitalis Vorschlag zumindest anhéren. Dann konnte er immer noch entscheiden, ob er einsteigen wollte.
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Asdé] aber und die anderen Engel |. . .| schnitten durch die Reiben der Raphaeliten wie ein Feuersturn und erschingen sie zu Dutzenden und selbst der Erzengel
konnte ibrer Wt nicht Einbalt gebieten. Zorn und Traner erfiillten Raphaels Herz, als er sab, wie das Blut seiner Getrenen die Fliisse rot farbte.
Die verbliebenen Streiter floben vom Schlachtfeld und zogen sich binter die Manern ibres Tempels uriick. Und Kargubl, der hichste Magier des Konigs, lebrte
Raphael, ans seinem: Zorn und dem Feuer der Erzengel eine Wapfe u formen.
Im Herzen von Niniveh erschufen sie die Bestie.

Chronik der Raphaeliten. Konstantinopel-Schriftrollen, Kap. 17

und tupfte den Innenhof mit tiefblauen Schatten.

— Anna balancierte einen Steg aus wackligen Brettern entlang, die auf Ziegelstapeln ruhten, gut einen Yard tber dem Unter-
grund. Vor ein paar Wochen hatten die Bauarbeiter begonnen, den FuB3boden des Westfliigels zu erneuern. Sie fithlte sich beklommen,
weil Bartolo sie so férmlich zu sich befohlen hatte. Vielleicht hatte es mit Manolo zu tun und die Begegnung auf der Treppe zum Kloster
zog nun doch Konsequenzen nach sich.

Auf der Brunnencinfassung hockte eine grau getigerte Katze und musterte sie mit glinzenden Augen. Anna blieb stehen und erwiderte
den Blick. Wind flusterte in den Buschen.

Bartolo zitierte sie nie so spit abends in die Bibliothek. Sie schluckte, ihr Mund plétzlich trocken, und betrachtete die geschnitzten Tiir-
fliigel am Ende des Kreuzganges. Einer klaffte offen und entlief3 einen Streifen Licht in die Nacht. Frostelnd schlang sie die Arme um die
Schultern und schliipfte hinein.

Der Geruch nach Bienenwachs und staubigem Papier umfing sie wie eine vertraute Decke. Sie widerstand dem Drang, leise aufzutreten,
damit niemand hérte, wie sie im Dunkeln zwischen den Regalen umherschlich. Natitlich waren die Zeiten lingst Geschichte. Seit ihrer
Riickkehr aus Rom maBregelte sie keiner der Brider mehr, wenn sie nach Mitternacht in alten Pergamenten wiihlte.

,,Da bist du ja.“

Sie fuhr zusammen, weil sie Bartolo nicht bemerkt hatte. ,,Guten Abend, Monsignore®, murmelte sie. ,,Geht es um Manolor*

,-Manolo?* Irritiert blickte er sie an. Dann glitt ein Licheln Gber die blutleeten Lippen. ,,Guter Gott, nein. Du machst dir Gedanken um
Nichtigkeiten. Du brauchst etwas GroBeres, auf das du deine Aufmerksamkeit lenken kannst. Eine richtige Aufgabe.*

Sie bogen in den hohen Gang mit den Kreuzkapitellen, von dem ein halbes Dutzend Tiren in die Biichersile fihrten. Am Ende des
Korridors sperrte Bartolo eine Ttr mit Eisenbeschligen auf. Annas Unbehagen verwandelte sich in Verwirrung. Er griff um den Tirrah-
men herum. Metall klirrte. Aus dem Schacht stieg ein Rumpeln auf wie von rostigen Gewichten, die iiber ein Steinbett schleifen. Er deute-
te auf die Eisenkrampen, die in der Tiefe verschwanden. ,,Geh vor.*

,,Die Brunnentiir, horte sie sich sagen. ,,Aber ich dachte ...

,,Dass es ein alter Wartungsschacht ist, den wir versperrt halten, damit niemand da runterstirzt? Mich wundert, dass du nie deine neu-
gierige Nase hineingesteckt hast.*

Thr stieg Blut in die Wangen. Vor allem, als sie die unterdriickte Heiterkeit bemerkte, die in Bartolos Raubvogelaugen funkelte. Ihre Oh-
ren glithten. War das eine Art Test? Und wenn ja, hatte sie ihn bestanden?

,,Na los®, befahl er.

Sie lieB sich auf die Knie hinab und tastete blind mit dem Ful3 nach der ersten Stufe. Thre Unbeholfenheit wurde ihr iiberdeutlich be-
wusst, als ithre Hinde zu zittern begannen und sie nicht gleich die Auflage traf. Thre Schuhspitze schrammte an alten Steinen entlang. End-
lich fand sie Halt, schob das andere Bein tiber die Kante, sank nach unten und belastete die nichste Sprosse.

,-Du musst zihlen.* Bartolos Simme verzerrte sich zu Echos. ,,Zwanzig Stufen, dann kommt ein Vorsprung.*

Sie kletterte schweigend, mit zusammengepressten Lippen und voller Konzentration. Im Schacht herrschte tiefste Finsternis. Sie war
weder kriftig noch besonders gelenkig und wollte nicht riskieren, abzurutschen. Der Vorsprung war ein gemauerter Kranz und breit ge-
nug, darauf zu stehen. Dahinter wich die Mauer zuriick. Auf der Suche nach einem Halt ertastete sie einen Schalter. Krinkliches Licht
flammte auf. Weiter oben knirschten die Schuhe des Priors auf den Sprossen.

Neonleuchten hingen von der Decke des Korridors, der ein paar Yards in die Wand hineinfiihrte und vor einer Holztiir endete. Anna
musste den Kopf senken, um nicht anzustoBen. Die Tiir war alt und mit Pech bestrichen, doch ein modernes Zylinderschloss funkelte im
Holz. Hinter ihr zwingte sich Bartolo in den Gang. Er reichte ihr einen kleinen Schliisselbund. ,,Schlie3 auf. Der Lichtschalter ist rechts.

Noch mehr Lampen flammten auf. Sie konnte die Ausmal3e des Raums zuerst nicht abschitzen, weil Biicherregale die Sicht versperrten.
Auf den ersten Blick unterschied er sich nicht von anderen Silen. Boden und Winde bestanden aus Sandstein, die Regale aus grob behau-
ener Hiche. ,,Wo sind wir?*

Hinter ihr beugte sich Bartolo unter dem Tirsturz hindurch. ,,Hier steht das Vermichtnis des Ordens. Die Bibliothek der Raphaeliten.®

Sie lieB3 es einsickern und fragte das Erste, was ihr in den Sinn kam. ,,Und man muss jedes Mal diese Leiter hinabsteigen und durch den
Gang kriechen, wenn man sich ein Buch nehmen will?*

Seine Antwort horte sie kaum, denn mit Verzgerung traf sie die volle Bedeutung seiner Worte. Die verborgene Kammer. Also stimmte es,
was ein paar der Briider tratschten. Dass der Prior sie in das Geheimnis einweihte ... oh Gott. Gehérte das zum Initiationsritual? Wurde
sie endlich ein vollwertiges Mitglied des Ordens, statt nur die geduldete Waise zu sein, eine niitzliche Schriftgelehrte, doch von den Ge-
heimnissen der inneren Kreise ausgeschlossen? Benommen musterte sie die Regale. Sie streckte eine Hand aus, um die Biicherriicken zu
streicheln, aber Bartolo fing ihr Handgelenk.

,,Nicht.” Er hielt ein Paar diinne Baumwollhandschuhe hoch.

,,Oh.““ Peinlich beriihrt griff sie danach. In ihrem Ubereifer hatte sie nicht daran gedacht.

,»INicht, um das Pergament zu schiitzen, sondern dich. Bei einigen Biichern haben wir Gift auf den Seiten gefunden.

,Oh.“

Durch die Regalreihen hindurch fiihrte er sie zu einer Gruppe hochlehniger Sessel. Der Raum war nicht so grof3, wie sie zuerst geglaubt

: % = s war so spit, dass die meisten Briider sich lingst zuriickgezogen hatten. Ein kalt strahlender Mond versilberte die Wolken
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hatte. Zwei grau gestrichene Heizkorper an der Wand verbreiteten heimelige Wirme, die Kupferrohre ein bizarrer Anachronismus vor der
sechshundertjihrigen Sandsteinmauer.

,Setz dich.*

Befangenheit verengte ihre Kehle. Sie fiirchtete férmliche Zetemonien, die hatten ihr niemals Gutes gebracht. Mit Ausnahme der einen,
als ihr die Doktorwirde vetlichen worden war. Da hatte sie sich gefiihlt wie der Mensch, der sie sein wollte. Stark, voller Energie und
fihig, die ganze Welt zu unterwerfen. Sie war aber nicht stark. Sie war schwach. So schwach, dass sie vor Idioten wie Manolo einknickte.

»Wie weit bist du mit den Cerencia-Tagebtichern?*

»Was?* Die Banalitdt der Frage tiberraschte sie. ,,Ich brauche noch ein paar Tage. Sie sind nicht vollstindig.

Ein abwesender Ausdruck glitt tiber sein Gesicht. ,,Hast du die Transkriptionen jemandem gezeigtr*

,,Nein. Warum?*“

,Gut.“ Die hellen Augen fingen ihren Blick ein und gaben ihr das Gefiihl, auf den Grund ihrer Seele zu sehen. Doch davor fiirchtete sie
sich nicht. Sie hatte nichts zu verbergen. Bartolo war ihr Mentor und zugleich der Vater, den sie nie gekannt hatte. Auch wenn sie mit der
Angst lebte, seinen Erwartungen nicht gerecht zu werden, so wusste sie, dass er sie nicht zuriicksto3en oder ihr Vertrauen missbrauchen
wiirde. Das lag nicht in seiner Natur. Bartolo war ein Kidmpfer, unter dessen harter Schale sich Giite und ein grofes Herz verbargen. ,,Ich
hatte gehofft, wir hitten mehr Zeit, dich auf deine Aufgabe vorzubereiten. Aber nun ist etwas geschehen und mir bleibt keine andere
Wahl.*“ Er beugte sich vor und presste die Fingerspitzen gegeneinander. War er etwa nervés? Unmdoglich. Prior Bartolo bildete das Riick-
grat der Abtei. Jeder sah zu thm auf, selbst die fremden Geistlichen, die St. Pietro aufsuchten, um mit ihm hinter verschlossenen Ttren zu
konferieren. Bartolo wankte nie und wusste stets Rat.

,,Die Legende, tiber die Cerencia berichtet ...

,»,Det Nazgarth®, fiel sie ein, begierig, etwas beizutragen.

Bartolo nickte. ,,Er erwacht. Der Dunkle Jager regt sich.

Sie begriff nicht.

,»Er hat einen Sucher ausgesandt. Und jemand folgt ihm und stiehlt die Siegel.

,»Aber das ist ein Mythos.” Hinter ihren Schlifen meldete sich das vertraute Pochen. ,,Cerencia war sich nicht einmal sicher, ob die Sie-
gel existieren.”

,-Cerencia hat sein Leben der Suche geweiht.

,,Und nur zwei gefunden, bei denen er sich am Ende fragte, ob er nicht einer Tauschung aufgesessen war.*

,»Das bedeutet nichts. Seine letzten Jahre verbrachte er als verbitterter Mann, der sein ganzes Werk infrage stellte. Bartolos Augen
leuchteten. Der Anflug von Schwiche war verschwunden. ,,Wenn die Ubetlieferungen iiber die Gefallenen der Wahrheit entsprechen,
warum dann nicht auch die iiber den Dunklen Jager?*

»Der Engel ist ein Gerticht®, widersprach sie.

,»Ist er nicht.“ Auf seiner Stirn entstand eine senkrechte Falte. ,Nein, Anna. Der Engel ist real.”

~5\F

Kaffeeduft umschmeichelte Vitalis Sinne, als er die Tir seines weitliufigen Apartments in der Atlantic Avenue aufstie(3.

Frischer Kaffee.

Es traf ihn wie ein elektrischer Schlag. Stocksteif blieb er auf der Schwelle stehen. Geddmpftes Licht hob die Konturen des Wohnzim-
mers aus dem Dunkel. Vitali dachte an die Pistole in seinem Handschuhfach, eine Ruger P 85. Nur kurz. Selbst entsichert in seiner Hand
wiirde ihm die Waffe nichts niitzen. Ganz zu schweigen davon, dass er ein lausiger Schutze war. Er holte tief Luft, machte einen Schritt in
den Korridor und lief3 die Teakholztiir hinter sich zufallen. Mit einer langsamen Bewegung stellte er seinen Lederkoffer ab und trat in den
groflen Raum.

,»Wie lange bist du schon hier?* Es gelang ihm, seine Stimme neutral klingen zu lassen. Zumindest hoffte er, dass die Furcht, die sich zu
einem Klumpen in seiner Kehle ballte, nicht durch die Worte hindurchsickerte.

Ein leises Lachen erschiitterte die Schatten. Aus dem Sessel am Fenster 16ste sich eine Silhouette, Lichtreflexe auf weil3blonden Locken.
Wie er es hasste, wenn Kain mit ihm spielte. Wenn der Killer mit Leichtigkeit in seine Privatsphire eindrang und seine Illusion von Sicher-
heit beiseite wischte.

,,Dein Penthouse in Charlestown hat mir besser gefallen.” Mit der Anmut einer Raubkatze richtete Kain sich auf. Er trat ins Licht, ma-
kellos, von atemberaubender Schénheit und zugleich unendlich Furcht einfl6Bend, weil Vitali wusste, was sich hinter der Maske verbarg.
Als er Kain gefunden hatte — als Kain ihn gefunden hatte — hatte keine Eleganz dartber hinweggetiuscht, dass er ein Ungeheuer war.
Doch die Schénheit, die hatte Vitali schon damals in Bann geschlagen. Nun war er beinahe ein alter Mann, wihrend Kain genauso aussah
wie an jenem Wintertag vor mehr als zwanzig Jahren, als sie sich zum ersten Mal begegnet waren. Es war nicht gerecht.

Er blinzelte und straffte seine Schultern. Kain jagte ihm immer noch Angst ein, nach all der Zeit. ,,Du hittest mich nach dem Schliissel
fragen kénnen.*

L, Wozur“ Kains Licheln entblo3te zwei Reihen strahlender Zihne. ,,Ich bin doch hier.

Vitali schnaubte. ,,Aus Hoflichkeit. Um den Schein zu wahren.

Das Licheln des Killers wurde breiter. Kain trug einen weillen Rollkragenpullover und Hosen aus grauer Wolle und Vitali fragte sich,
woher diese Vorliebe fiir helle Farben riihrte. Als musste er einen Gegenpol schaffen fiir die Dunkelheit in seinem Inneren.

,» Willst du wissen, worum es bei dem Job geht>*

,,Das erzihlst du mir doch sowieso.*

,,Darf ich zuerst meinen Mantel ausziehen?*

,,Du bist hier zu Hause.“ Die meloditse Stimme sank ins Dunkel. ,,Da kannst du tun, was du willst.*

Nervos fummelte Vitali an den Kndpfen herum. Aus dem Augenwinkel beobachtete er Kain, der ans Fenster trat und ihm den Rucken
zuwandte. Seit der Rickkehr von seinem personlichen Feldzug in Los Angeles war der Killer noch unberechenbarer als zuvor. Frither
hitte Vitali geschworen, dass Kain die Hand nicht gegen ihn erheben wiirde. Jetzt war er nicht mehr sicher. Vielleicht hatte er mit den
Raimondi-Stichen einen Fehler gemacht. Er warf den Mantel aufs Sofa.

,»Warum setzt du dich nicht?”, fragte Kain.

,»Es tut mir leid wegen der Stiche. Ich hitte dich fragen sollen, bevor ich sie dem Auftraggeber gegentiber erwihnt habe.*
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